Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86520 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

28P20f

Via def Ciclamiz 70026 Modugno (BA)
Kanden:Kr,
P ﬁq_s};mapﬂ
I ] K
2 L 2021 P |200t1 82626+
; e ’ ! 5)  Lisferer-Nr. Uisferschsin
RICEV 5 O Iser\fa dl ' ggggllfi{rt‘nni.;.saur g::fﬂlc::snn
verifica su qualiia e quantity”  [91001046
10} IhrZeIcl:_en 11} Bestellung/Onfer/Commande 10) Zusatzdaten des Bastellars $2) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr.
Vo riinnes | 5500039164 0000 Tndic.somtomegtont Notes dipanemeat T Fainbme Rotrs oire o
0000015763 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19} Way of Ship. Moda d'expédition | frel  20) unfret 21) Verpatkungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs f Polds kg
forwal'der HIVO g:l:cu :ﬂf!ili% ;aofgr:gemballnga f&':ﬂgkgmﬁ renvol Brutto/grossibut nato/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 18.289 16.304
25} /Shipping Address/Adi d'expédition 28) Ablad fefUnload L lonfLieu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} N dek ar/REMr Cliant 28) Materlal/Materjal/Référance 30) Menge 1) Elnkeit
ltem And neeringChange/Etat T a Jescriplion/T p Quantity Unit
Posle ' d charge f -:u.m.--ii:.uEﬂl.‘.ll:.llt:':n:11 sseur P i ] n batehiLol du praducti Quantité Undé
SYASRA)
010 2516069390 111283-00 H,Q? 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 110568 5 594890 5& %e\%&)’\
5000015420
20MnCrs5 } S C@” t
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 110568 5 594880
5000015418 —
20MnCrS5 '\
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer KUEHNE+NAGEL s,
DEW 110568 5 594890 ACCETTAZIONE MEREGE
5000015419 Quantits dichiatata: "’@E < 2
20MnCrS5 Quantita effettiva: ) f)f\
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach £ 10204,
Quaatita kmbalii:
Confermits alle schede d'imhallo./gi
Data comtypiios
o Q WG N
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Qther, cenflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogal,com/en/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 (732 0973 QO, BIC: BTVADES1 XXX
Sparkasse Oberiand, Wellheim, Cumrency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Miinchen, Cumrency: ELUR, IBAN:; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Crenklingen

Distrlct Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe 117
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - B6920 Denklingsn, Germany

Magna PT S.p.A.

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) i
ITALY Delivery Note
5} - I:;;fe'r;r-Nr. Lle.fet;cheln Datum
Supglier No, Dealivery nole Date
Code foumisseur Bon da livraison Date
91001046
10) IhrZelchen 11} EBeslellung/Omder/Commande 10} Zusstzdalen des Bestellers 12} Unsers Abteilung 13) Tel/Fax Durchwaht 14) Unsers Auftrags-Nr.
Voim itienes | 55000239164 0000 focio, compim. chent Nitre dapariament T i Notew orire .
0000015763 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
18) VersandartiWay of Shij de d'exf frei  20) |.|n|'re|1cl 21) Varialankungsarl 22) Versandzelchen 2%) Gesamigewicht kg! Welght kgs / Polds kg
forwal‘der HIVO z:i:cn ::ﬁadﬁ :ﬂ:n%er:‘lqemhallaga ﬁlzlﬁﬁérglﬁiﬁ Tanvel bruttoigross/brut nettofmetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 18.299 16.304
25) Varsandanschrift/Shipping Address/iAdressa d'expédition 26} A Jnloed L fon/Lleu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
27 Pos.  28) MatedelKundefCustomerPar/RéférenceClient 29] MaterinalMalenalRéféranca 30} Menge 31} Einhelt
ltem ZAndarungsstand/EngineeringChangeiat Technique Bsazelch )/Descriptl /i Quaniity Unit
Posle ' : 1] storerBa L"u}‘ !C;I_Ient ; F L5l bateh/Lotdu i Quanilite Unil§
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 110568 5 594890
5000015423
20MnCrs5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 110568 5 594800
5000015412
20MnCrSs
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 251606939C 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL [Input Shaft outer
DEW 110568 5 5943890
5000015422
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104188
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
net become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvegel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1X{X

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM{WHM

Bayem LB, Manchen, Gurrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HEBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC; TUBDREDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1002 01, BIC: SOLADESTS00

Hirsehwvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executlve Board: VWalter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe 217



Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86820 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

3

w

) Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Il

Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

5y  Lleferer-Nr.

Lleferschein

Suppller No. Delivery nols Date
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046
10} ErZeéct}en 11) Bestellung/Order/Commande 10} Zuseizdaten des Bestellors 12) Unsers Abteilung 13} TelJFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Vaemsrenes | 5500039164 0000 ot romelbm ot Natrs aépatement Toraxingme ot arirs
0000015763 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédition | frel  20)| uniret 21} Verpackungsarl 22} Versandzelchen 23} Gesamtgewicht kp/ Weight kgs 7 Polds kg
pald unpaid Packing Shipplag Marks
forwarder HIVO franca | portdn Mode d'emballage Identification ds lenvai brutto/grosaimt netto/netinet
Spedition Schweitzer % |see below see document 18.299 16.304
25) Versandanschrif’Shipping Address/Adrasse d'expédition 28) AL Adnlead L leu de déchargernant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
700268 MODUGNGO (BARI) 14248
27) Pos, 2B} N de ar/Ré&fS Client 28} Materdal/Material/Référence 30} Menge 31} Einhet
ltem Andenung drEng hi {Etat Technlqua Bezefchnung/Descriplion/Descripiion Quantity Unit
Poste IKnndenchar\!erCusiumerBatch{Lu; ﬁl__lem . [ harg batch/Lot du prod Quantitd Unilé
070 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVYOGEL Input Shaft outer
DEW 110568 5 504890
5000015421
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069320 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 110568 5 594880
5000015416
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
090 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVYOGEL Input Shaft cuter
DEW 110568 5 594890
5000015415
20MnCr85
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htm] .

BTV Bank, Memmingen, Curréncy: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTX (X
Sparkasse Obertand, Weilheim, Currericy: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, MGnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXOOK

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXOX

HSBO Trinkaus & Burkhardt, Détsseldorf, Curency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 1, BIC: SOLADESTS00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board; Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe

37
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Kunden-Nr’ 2, ]
Custame, e
’.'a;.«UerereﬁNr. l.ler:r;c;t;; Datu;n 1
Supplier No. Dellvery note Date
Code fournlsseur Bon de livralson Dzla
91001046
10) |hrZelchen 11) BaslellergfOrdar/Commands 10) Zusalzdaten des Bestallers 12) Unsers Ablellung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsere Auflrags-Nr.
Your Refarance Additionsl Customer Data Cur Deparimeant PhoneiFax Extension Our Oxter No.
Volre référenca 5500039164 0000 Indle. complam. cllent Notre département TéLFaxIntéme Notre ordre ne.
0000015763 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
18) VersandartWay of ShipmentMode d'expédillon | fral  20)| unfeel 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewichi kg Welgh! kgs / Polds kg
forwarder HIVO Fr:Ir‘ljco ggﬁaég ﬂﬁlwemballage mﬁ:‘:ﬂmﬁ Tenvel bruttoigross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X lsee below see document 18.299 16.304
25) Vi hifShipping Address/Adresse d'expédilion 28) A Inloed 1 leu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MaleralKunde/CustemerPar/RéfdrenceCllent 29} MalerfalMateral/Référence 30) Menge 31) Einhelt
Item Anderingsstand/BngineeringChange/Etat Techniqua B D ption/T . Cuantity it
Poste :’ _‘ ge/Cus ""D;l‘;::::.‘.'['mm Produkilonscharge/Produciion baich/Lot du production Cuantié Units
100 2516069390 111283-00 280 nc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 110568 5 594890
5000015429
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 2516089380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 110568 5 594890
5000015428
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
120 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 110568 5 594890
5000015432
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of arigin: DE
Unless otherwlse agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, confiicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not becoma part of any contract. Our General Terms of Trade and Dalivery can ba reviowed under https:ffwww.hirschvogel.com/enfagh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIG: DEUTDEMNXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEG5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board; Walter Bauer,

Dr. Dik Landgrebe 417



Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Dr-Manfred-Hirschvogal-Strale 6 - 86920 Denklingen, Gemany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86520 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+48 8243 281-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

LT

Delivery Note

5} Lleferer-Nr. Llalerschein
Suppller Na, Dolivory note Dafe
Code fournisseur Bon de livralsen Date
91001046
10} IhrZelchen 11} Beslelung/Order/Commande 10} Zuselzdaten des Bestellers 12) Unaere Abteilung 13) Tel/Fax Curchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Addltlonal Customer Dala CurDepariment PhonelFax Extenslon r Order No.
Voire référance 5500039164 0000 Indlc. complam. client Notre département TélFaxinleme Notre ordre no.
0000015763 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Ve Avay of Shif fode d'expédillen | fra]  20)] unfrel 21} Verpackungsar 22} Versandzelchan 23) Gesargewlchi kg! Welght kgs 7 Pelds kg
forwa_r_der HIVO . ?r:Indcu ggﬁﬂ?: nP.ia%’:a[nd etrballage mgg:l’gm:ﬁ Teaval brutto/gmss/brut nette/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 18.299 16.304
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédilion 28) A Inload L fon/Lizu da déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28) MaterIaIKundefcuslome:PanrRéférenceCIlan1 28 MnleduUMateﬁaeréféranca 30} Menge 31} Enhen
ltem q’"""""’Elxal'l' hnlg Is=cripliont Ipll Quaniity Unit
Poste :f dencharg Ha n; ::'I._nem Preduktionscharge/Production batehiLot dy presuction Quantité Unité
130 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft auter
DEW 110568 5 594890
5000015426
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
140 2516069390 111283-00 . 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 110568 § 594890
5000015430
20MnCrs5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
150 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 110568 & 594890
5000015427
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of orlgin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers’™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
net become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBCDEDDXXX

Penklingen

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvogel Umnformtechnik GmbH

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,
Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umnfarmiechnlk GmbH

br-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70028 MODUGNO (BART)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

hafsededs Sl
5} Liefarer-Nr. Llefarscheln Datum
Suppller No, Dalivery note Date
Code foumlsseur Bon do [vralson Dale
81001046
10} I\I’eruElzu!}en 11} Bestellung/CrderfCommande 10 iud:?utzda:.en des Beslellers 12) UnsBreAhlalIung 13) Tel/Fax Ducchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Vol rsioencs | 5500039164 0000 focis, comgrbm. cllent oten déparement Thramme " Nolrs o o
0000015763 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Way of Ship Moda d'axpédition fmlld 20} unfm]lu 21) Ve?ﬁl:kungsan 22) Versandzelchen 23} Gesamtgewlcht kg Weight kos 7 Polds kg
forwarder BIVQO ?t:.nco :gflim :iider:gemballage ﬁ:ﬁ'ﬁﬂﬂmﬁ Tenvoi brutio/gross/brut netto/nat/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 18.299 16.304
25) Versandanschrif’Shipping Address/Admsse d'expédiian 28) At Tnlaad L feu de d
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) . 14248
27) Pos.  28) MaterdalKunde/CustomerPar/RéférencaClient 20) Malerlal/MaterialiRéférance 30} Menge 31) Einheit
tem Anderungssiand/EnglneerngChange/Etat Technlqua B iption/Desedp Quanity Unit
Faste | B i :\: 'cﬂenl ) Pradukilonscharge/Production batchiLol du production Quantité Unité
160 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 110568 5 504890
5000015443
20MnCrsS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
170 2516069390 111283-00 | 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 110568 5 594890
5000015438
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
180 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shatt outer
DEVV 110568 5 584890
5000015441
20MnCrS5
Abnahmeprlifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, confiicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Tems of Trade and Delivery can be réviewed under https:iwww.hirschvogel.com/enfagh.html .

BTV Bank, Mammingen, Currency: EUR, 1BAN: DET3 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1 XXX
Sparkasse Oberfand, Weitheim, Currency: EUR, 1BAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem EB, Mnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Curreney: USD, IBAN: DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS0Q

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HR8 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Birk Landgrebe er7
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Ma B.A.
Via det Ciclamini 4

70028 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243
Fax +49 8243
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

291-0
891-001

Hirschvagel Automotive Group

Delivery Note

]

e TS+

5) Uieferer-Nr.

Llaferschaln

Supplier No, Palivery note Date
Codas foumnlsseur Bon da liviaison Date
91001046
10} Ihr Zeichen 11} Bestellupg/Crder/Conemande 10) Zusatzdaten des Bestellars 12} Unsera Abtsliung 13) Tel Fax Durchweh| 14} Unsers AuRrags-Nr.
Your Reference Addilicnal Customer Data Qur Department Fhone/Fax Extension Cur Crder Mo,
Volrs céférance 5500039164 0000 Indle, complém. cllent Noire département TéliFax Iméma Hotre ordre no.
0000015763 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} W Way of St ode d'expédition rreli 203| unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlicht kg/ Walght kgs / Poids kg
forwarder HIVQO . ?I::cn ggﬂg :&Zﬁr:i'errmallaga %l;lﬁﬁér&mn‘z Tenvel brutto/gross/brut retlo/net/et
Spedition Schweitzer X |see below see document 18.209 16.304
256) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'axpédition 28) Abladeststle/inioad Localicn/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} A delfCuslomarPar/REME Client 2%) MaleriatMatedal/Raférance 30} Menge 31) Elnheft
And ineeringChange/Etat Technique Bezelchaung, fptloryDescip Quantity Unit
Kund ] Batch/Lot Client Pr batch/Lot du prod Quantité Unné
L h hiLot Feumisseur
2516069390 111283-00 189 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 110568 5 594890
5000015440
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 19 pc
HESOCN 15/62
Gesamisumme/Total quantity 5.229 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
46061465 - 46061522 280 pc
46061523 189 pc
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104188
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvegel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVAPEBTXXX

Sparkasse QOberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1VWHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, |BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DEOS 6005 0104 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe
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> Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvoget Umformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvagel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kanden-kr
Chistomsr N
s
20
5) Lleferer-Nr. Lleferscheln Dalum =
Suppller No, Delivery nole Date
Code foumlsseur Bon de livraison Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestellung/Qrder/Commande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ablellung 123} Tal{Fax Purchwshl 14} Unsera Auftrags-Nr,
Your Reference AddHlenal Customer Dala Qur Depardment PhoneiFax Extension Our Order No.
Vatre référance 55000391 64 00001 Indic. complém. client Nolre département TéL/Fax niérne Notre ardre no.
0000015 HUG-LGV/ 9120 / 9300 50166841
18) © Way of Ship dode d'axpédilion| frel  20)] unfrel 21) Verpackungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlcht kg/ Weight kgs / Polds kg .
fomqrgier HIVO . ?;i:m :251“.:"3 T.I?:ﬂgr:gemballaga m:;lrgmﬂi renvol brutto/grossnut netio/net/net
Spedition Schweitzer X see document 18.299 16.304
25) /Shipping Address/Ad drexpédition 26) Ab llsfUnload Locatlonitleu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1948
70026 MODUGNO (BARI}
27} Pos. 28) MateralTelbNr. 248) Material/MaledalRéérance 30} Menga 31} Einheit
Iten Customer Part No, g/D /D Quantity Unit
Posle Référence du client Produktionseharge/Predustion bateh/Lot du production Quantié Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 110568 5 594890
20MnCrS5
lte Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10#*S8n % 0,220 0,000 0,500
quotient A1 / N 2,5 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 180 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,180 % Si 0,250 % Mn 1,200 % P 0,011 % s 0,022 %
Cr 1,200 % Mo 0,045 % Ni 0,170 % Cu 0,120 % Sn 0,010 %
Al 0,0340 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0134 % Pbh 0,002 % As 00,0040 % Sb 0,002 %
0 25,0 ppm H 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 41,0 38,0 35,0 33,0 32,0 30,0
This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN. DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC. BYLADEMIWHM

Bayem LB, Minchen, Cumrency; EUR, IBAN; DE28 7005 0020 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNXOOC

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 08B0 0700 5650 09, BIC: TUBDREDDMN O
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, [BAN: DEQS 6005 0101 7432 1003 01, BIC: SOLADESTE0Q

Hirschvogel Umfermtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 21-004786 vom 26.05.2021

50

Seit iiber ... BEHHE

Lydwigsburg, 26.05.2021
Seite 1 von 1

[N IR 0

004766

1 Ab‘se-nderl Expediteur

II;ITERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

biese BefSrderung unterliegt frotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des

Celransportastsoumis, nonobstantioulaclause
coniraire, & la Convention relative au gontrat de

Ot/ Lisu Denklingen
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  26,05,2021

4 Ort und Tag der Obemahme / Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

Zalt{ Temps

BES20 Denk[ingen UberalnkommenstberdenBefSrderungsvertragim  transpert international des marchandises par
intern. Stralangdterverkahr (CMR). route (MR},

2 Empfanger / Destinatalre [ Frachiihrer / Transporteur Benuizte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafe 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg

3 Austisforungsart dos Gulas / Kleu préve pour Ia livraison de [a marchandise  Nachfolgender Frachifthrer / Transporteuirs successifs
Ort/ Liey MODUGNOQ
Land/Pays  |talien Zail ! Temps
Datum{Oate  31.05,2021

]

Réservas et observaticns des transporteurs

5 Beigaflgte Dokumente § Documents annexes

8 Vorbahalte und Bemerkungen das Frachtflihrer 7

9 Pos, 10 Zaichen/r.

Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes

14 Gewicit, kg 15 Umfang
ck

No, Marauas et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la merchandise Poids, kn m
1 82826344 4 COLLI Getriebsteile 23.066 72,08
2 82826491 + 6494 20 COLLI
Summe:
Totat 24,00 COLLI 23.066,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitting der Tarifkilometer mit Grenzibargangen
von bis km
1 g Frachtzahlungsanweisungf Prescription daffranchissement 24 Besondere Vereinbarungen/ Conventions paiticulieres
unfrel - Rechnung an Empfénger
19 Aemtichas Kermzalchon Nzt it Uberrlahl:nebesﬁat!_gung d_es Fahrers: Die Sendur_lg wurde
Kz vollstandig und in dusserlich guter Beschaifenheit
Anhinger ilbernommen, Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt,

22 Benutzier GrenzObergang

TEPRIsmE s o cownyose

20 Hirschvogel Umformfechnik GmbH
D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel das Absenders
Signature et timbra Texpaditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co, 75,51K5.170026 Mudugno (BA)
D-71634 Ludwigshurg [-70026 MOQDUG

Untsi

“Ricev

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers

sghrift und Glamgs das Empfangars
Signature et timbre du transparteur f I

bi2ldngashhalaiE |

Verifica su quaiiia e qrantig.

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Garl-Benz-Straflte 23

71634 Ludwigsbhurg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Geschaftsfthrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540890
Handelsregisier: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 BOC 0B

Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT. DRESDEFF&04



